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V arian te bihorene ale Ultimatumului lui Horea 
IOAN PUŞCAŞ 

Cercetări relativ recente, efectuate în arhivele din Austria, au dus la de­
pistarea corespondenţei referitoare la răscoala lui Horea, care s-a purtat intre 
proprietari şi oficiali ai domeniilor expuse direct acţiunilor răsculaţilor incepind 
din 15 noiembrie 1784, pînă în 2 apri'lie 1785. CO!res[POndenţa menţionată, care 
se păstrează în Arhiva landului St!ria, în oraşul Graz, face parlle din fondul 
familiei Saurau 1. 

Primele ştiri despre începutul răscoalei sînt cuprinse in raportul lui Mi­
hail M:akay şi Balogh Francisc, întocmit la Oradea în 15 noiembrie şi trimis în 
copie şambelanului curţii imperiale, contele Saurau. O serie de scrisori se referă la 
,,desf~urarea răscoalei, evenimentele deosebite şi măsurile luate de autorităţi pen­
tru a opri extinderea :.riei acesteia, concentrări de trupe, tratative cu răscu­

laţii, condiţiile de pace a!le răsculaţilor, înfrlngerea l['ăscoalei, procesul conducă­
torilor ei, măsurile luate împotriva participanţilor, urmărirea răsculaţil-.JI' în 
BanaL ş.a. 

între scrisorile trimise lui Raymond cie Saurau se găsesc două documente 
al căror conţinut contribuie la cunoaşterea unor aspecte inedite ale ridicării la 
luptă contra nobilimii şi a orinduirii pe care aceasta o reprezenta şi o apăra. 

Documentele sint două variante ale programului răsculaţilor, cunoscut şi sub 
denumirea de „Ultimatumul lui Horea" 2• 

Prima din aceste variante a fost trimisă de Inspectorul domeniului Dio­
sig, Woschitz Franz, la ciata de 14 decembrie 1784, iar a doua tot de ace=.ta în 
8 ianuarie 1785. Expeditorul nu fiu.mizează informaţii prj.vind locaUtlă.ţile unde 
au fost găsite variantele, la cine, consemnînd sumar doar că au circulat în Bihor. 
Menţiunea aceasta, coroborată cu informaţia certă că variantele au fost expe­
cliate din domeniul Diosig (teritoriu la limita de vest a Bihorului), permite să 
se tragă concluzia că ele au circulat în Bihor, în forma in care se găsesc în 
prezent (după ce au parcurs un traseu destul de lung, in cursul căruia au sufe­
rit modificări faţă de textu'l trimis de răscullaţi comitelui suprem şi autorită­

ţilor comitatului Hunedoara). 

Analiza textelor celor două variante şi compararea lor cu textul trimis 
autorităţilor din Deva ne permit să evidenţiem fatervenţii în conţinutul ini­
ţial al ultimatumului. 

O primă modificare o constituie traducerea variantelor în limba latină. 
Considerăm că ea a fost efectuată de oficiailli domeniali, poate de inspectorul 
Woschitz - cunoscător al limbii latine, şi a fost determinată de necunoaşterea 
limbii maghiare de către contele Ra:'.,rmond de Saurau. Traducerea în limba la­
tină a permis formulări mai concise, uneori mai clare, decit cele în limba ma­
ghiară. 

1 Steiermarchische Landesarchiv, Ioanneums-archiv, Herrschafts, Familien-, 
Stadt- und Klosterarchive ; Nachlasse Saurau Familie (în continuare S.F.), Akten 
zur Geschichte der Herrschaften Di6szegh und Szekelyhid ; S.F. Verwalters und 
Provisorberichte ; Inspectorsschriften. Conţii Saurau şi Sternberg stăpineau dome­
niile Diosig şi Săcuieni din comitatul Bihor. Locuind departe de locul evenimen­
telor, îngrijoraţi de soarta proprietăţilor lor, se interesau prin scrisori de even­
tualele urmări ale răscoalei pentru domeniile respective. 

2 S. F. Akten zur Geschichte der Herrscha.ften Di6szeg und Szekelyhid. 
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Fiecăreia dintre variante i s-a dat un titlu, primei : Puncta pacis per tu­
muUuantium Valachorum Capitaneum Georgium (sic) Hora proposita, iar celei 
de a doua : 6 puncta Capttanel Hora. 

Ccmparînd textul de la Deva cu variantele !>e poate afirma că, în gene­
ral, S€ păstrează spiritul textului „o<ficial ", se regăsesc condiţiile acestuia. Există, 

ins: şi revendicări ce nu apar în textul de la Deva. 

Unele diferenţe de formulare în limba latină accentuează sau atenuează 

caracterul unor revendicări ale ultimatumului. Este probabil că autorul traduceri­
lor a încercat o mai exactă precimre a lor. 

Diferenţele apar încă de la primul punct al programului, acelaşi în ambele 

variante. Obligaţia de a jura se cere a fi impusă tuturor (,,omnis anima") şi nu 

nwnai comitatului, posesorilor şi odraslelor acestora. 

Al doilea punct păstrează. în prima variantă, formula „nobili să nu mai 

fie", dar cu o completare : ,,decît cel pe care împăratul îl va folosi în slujba 

sa", in timp ce varian'.a a doua este mai concesivă, s~himbînd formularea „să 

nu mai fie nobili" cu „5ă nu se mai spunf, nobili". 

In ceea ce priveşte ~ezolvarea problemei pămîntului, se preconiza în 

prim.a variantă o măsm·ă radicală, ca .. toţi proprietarii să-şi predea bunurile şi 

să nu aibă nici o treabă sau drept în ele". 

ln varianta 2 doua această reve:1dicare nu figurează, ea fiind înlocuiti 

cu o alta. 

Pentru rezolvarea prohlemei pămintului, soluţia dată in cele două va­

riante la punctul 4 este mai radicală decit cea din ultimatumul de la Deva, ea 

nefiind condiţionată de o viitoare pomncă imperială, ci urmind a se aplica 

imediat. Ce:i. de a ,doua variantă în,;ă preciza că măsura, respectiv împflrţirea 

pămintului in mod egal intre contribuenţi. se referă numai la Principat. 

Cu multă grijă a procedat cel care a reformulat punctul privind dările 

pentru împărat. Se spune în mod expres ca „tot suf,letul să plătească împăratu­

lui darea amăsurată din toate bunurile şi veniturile şi să se împartă sarcinile 

publice in mod egal''. 

In afara punctelor dln pi·ogram care, în măsură mai mare sau mai mică 

se regisesc în var:ante, în a doua variantă apare la punctul 5 o revendicare 

nouă. Se solicita Guberniului regesc să dea UI"baTiul pe care „deja de 

mult l-a emis Majestatea su·'. Această revendicare este, după op.inia noastră, 

o reflectare a unei situaţii locale, dintr-o zonă ,în care aplicarea reglementării 

urbariale din 1767 nu s-a efectuat sau a fost realizată incomplet, fapt care putea 

să se fi petrecut în comitatele Arad, Bihor, Maramureş sau Satu Mare. In con­

secinţă, val'iary.tele s-ar fi putut crea in această zonă, ceea ce ar constitui un 

argument pentru originea lor bih,:>reană, parţială sau integrală, oricum pentru 

circ:ulatia l,Jr in Biho.-. 

Ultimul punct al programului are în variante un ton amenir,ţător, diferit 

de textul de la Deva. 

Documentele prezentate constituie o expresie a ecoului deosebit pa care 

l-a avut, în întreaga Europă, lupta ţăranilor români conduşi de Horea, Cloşca 

şi Crişan, influenta sa asupra mascl.or ţărăneşti din Transilvania, intere':lul pe 
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care l-a trezit in rind..11 tuturor claselor şi păturilor sociale din imperiul habs­
burgh: şi din afa.rn lui. 

1* 

2 

Az olâhok ultimâtuma 

1-0 Hogy a nemes Vârmegye minden 
Posscssoratussaival egyiltt a ke­
reszt alâ cskiidjek, rninden mag­
zatt:vaival egyiitt. 

2-0 Hogy. nemesseg itobbet ne legye.i 
henem a ki hol kaphat kirâllyi 
szolgalatot, abb61 ellijen. 

3-0 Hogy a nemes Possesse-rok a ne­
mes j6szâgb61 lâbokat vegkeppen 
kivegyek. 

4-0 Hogy szinten. ollyan ad6tfizetok 
legyenek, valamint a koz contri­
buens nepek. 

5-0 Hogy a nemessi fiildek a koz ne­
pek kozott kăvetkezendo Felseges 
Csaszarunk parantsolattya sze­
ren t felosztassanak. 

6-0 Ha e:~ekre Ngod es a Tktes ne­
mes Tabla a nemes Possessora:tu­
sokkal egyi.it,t reâ âllanânak, be­
kesseget igernek, a melly bekes­
segre jelill mind a varra, mind 
a văros vegeire es eg~•ebbhellye­
re fejer zâszl6t mentol hoszak­
szabb rudra felâllitani kivânnak. 

Puncta pacis per tumultantium 
Valachorum Capitaneum C¾eorgium 
Hora propo~ita 

vmo Omnis anima jur,2:t supra cru­
cem et fidem Tmperatoris. 

2d0 Nemo sit Nohilis. nisi quem Cae­
SDr ad Sua Ser,ritia Applicaverit. 

3tio Omnes Possessionati Bona -~ua 
resignenrt, nec uHam in illa acti­
vitatern aut jus habeant. 

4ta Omnia Terrena inter Contribuen­
tes aequaliter subdivisionartur. 

5ta Omniis anima Caesari ab omnibus 
facultatibus propClrtionaliter Con­
tribuat, publicaque onera pariter 
supportat. 

5to Omnes Possessores et Nobiles in 
Signum acceptaJI.Jionis horum punc­
torum Vexilla alba exponent, se­

cus nec Paicem nec Pardon obti- : 
i1ebunt. 

Ultimatumul ţăra."lllor 

1. Nobilul comitat şi toţi posewrii săi 

să pună jurămînt pe cruce, cu toa­
te odraslele !or. 

2. Nobilime mai mult să nu fie, ci 
fiecare unele poate primi o slujbă 
crăiască, din aceea să trăiască. 

3. Nobilii posesori să părăsească pen­
tru totdeauna moşiile nobiliare. 

4. Şi ei să fie plătiM>,i de da;re tot aşa 
ca şi popol'lll contribuabil de l'Î_"lcl. 

6. Pămînturile nobiliare să se împar­
tă între poporul de rind, potrivit 
poruncii împăratului ce va 1E·ma. 

6. Dacă .Măria Ta şi Onorata N abilă 
Tablă împreună cu nobilii po.,.esQri 
ar s1.a pe acestea, făgăduiesc pace, 
în semnul căreia cer să se ridice 
aJl:ît pe cetate, cit şi pe la capetele 
oraşului şi pe alte locuri. pe pr[1-
jLni cit mai lungi_ steaguri albe. 

Punctele păcii propuse de 
Gheorghe (sic) Hora. căpetenia 
românilor 1~dsculaţi 

1. Tot sufletul să jure pe cruce ·şi pe 
credinţă faţă 1de împăra:t. 

2. Nimeni ~-ă nu fie nobil, decit cel 
pe care împănitul îl va folosi în 
slujba sa. 

3. Toţ.i proprietarii să-şi predea bunu­
rile şi să nu aibă nici ~ treab:'\ sau 
drept asupra lor. 

4. Tot pămîntul să fie îr:ripărţit con­
tribuenţilor in mod egal. 

5•. Tot sufle.tul să plătească împăratu-
1 ui dare amăsurată după toate ve­
niturile şi să suporte în acelaşi fel 
sarcinile publice. 

6. Toţi proprietarii şi nobilii. ca semn 
al accepltiii-i; acestor pnncte, să ri­
dice steag alb, altfel nu vor obţine 
pace, nici iertare. 

.. Textul a fost transcris de noi după originalul eJ~istent în fondul_ men­
ţionat. 
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6 puncta Capitanei Hora 

1. imum 
Omnis anima juret supra crucem 
et supra fidem Imperatoris. 

2. Non dicatur Nobilis, nisi is quem 
Caesar in suum servitium applica­
verit. 

3. Omnis :mima contribuat Caesari ab 
omnibw; suis bonis et facultatibus, 
a proportione publicaque onern 
pariter supportet. 

4. Terra omnia per totum Fri!lcipatum 
aequaliter dividantur. 

3. GubeTnium Regium extradit nobis 
Urbarium quod a sua Majestate 
jam dudum emanavit. 

6. Quivis DoIIiinus ad portam suam 
vexillum album quod indkabit eum 
Caesaris amicum esse, secus pro 
inimic:us agnoscetur nec Pard·Jn 
habebit. 

RE SUME 

I Cele li puncte ale căpitanului Horea 

1. Tot sufletul sa Jure împăratului pe 
cruce şi credinţă. f 

2. Să nu se spună nobil decît celui pe 
care împăratul îl va folosi în slujbă. 

3. Tot ,;ufletul să plătească împ[iratu­
lui dare amăsurată din toate bu­
nurile şi veniturile şi să suporte 
sarcinile publice în mod egal. 

4. Tot pi'tmîntul, din întregul p1·inci­
pat. să fie împărţit. b mod egal. 

15. Guberniul regesc să ne dea urba­
!"iul pe care deja de mult l-a emis 
Ma~ootatea sa. . 

6. Oricare domn (să pună) la poartă 
şteag alb, care să-l arate ca fiind 
prieten al împă,ratului, altcum va fi 
cunoscut ca duşman şi nu va avea 
iertare. 

Le grand soulevement des paysans roumains qui a commence dans Ies 
Carpates Oocidentaux et qui a gagne jusq,u'a la fin la '1'1ransylvanie toute entiere 
a suscite un tres ·.grand interet en Europe en meme temps que l'inquietude des 
grands p.roprieta1res fonciers; surtout en 'I'ransy[vanie. 

Quelques documents recemment decouverts dans Ies archives de Styirie 
(Autriche), c'est a di.re deux varia:ntes de !',,Ultimatum de Horea" qui ont ciTcule 
dans le comitat Bilior, en sont un eloq,uent temoi.gnage. 

PJ;'I.ECIS 

The great uprising of the Roumanian peasants iin the Apuseni Mountains 
an.d at long laşt în the whole Trainsylvania provoked a particular interest in the 
entire ,Europe and the anxiety of the great landowners, especially in Transylvania. 

The reoords found in the archives of the Land of Stiil'ia in Austria, respec­
tively, two variants of "Horea's Ultimatum", that circulated in the Bihor county, 
are evidences for this interest. 
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